Հավելված N 2
ՀՀ կառավարության 2009 թվականի
________ _______- ի  N ____-Ն որոշման
Â à ô Ú È î ì à ô Â Ú à ô Ü   (Ð²ì²êî²¶Æð) No.
PERMIT/CERTIFICATE No.

	§²ÜÐºî²òØ²Ü  º¼ðÆÜ  ¶îÜìàÔ  ì²ÚðÆ  ÎºÜ¸²Ü²Î²Ü  àô  ´àôê²Î²Ü ²ÞÊ²ðÐÆ  îºê²ÎÜºðÆ ØÆæ²¼¶²ÚÆÜ ²èºìîðÆ Ø²êÆÜ¦  ÎàÜìºÝòÆ² 

(êÆÂºê)


CONVENTION ONINTERNATIONAL TRADE IN

ENDANGERED SPECIES OFWILD FAUNA AND FLORA
	1.

□
	²ðî²Ð²ÜàôØ

EXPORT
	´ÝûñÇÝ³Ï

Original

	
	□
	ìºð²ðî²Ð²ÜàôØ

RE-EXPORT
	

	
	
	
	2. àõÅÇ Ù»ç ¿` ÙÇÝã¨
    Valid until


	
	□
	ÜºðØàôÌàôØ

IMPORT
	

	
	□
	²ÚÈ 
OTHER

	

	3. Ü»ñÙáõÍáÕ (³ÝáõÝ, ³½·³ÝáõÝ ¨ Ñ³ëó»Ý)
Importer (name and address)
	4. ²ñï³Ñ³ÝáÕ/í»ñ³ñï³Ñ³ÝáÕ 

(³ÝáõÝ, ³½·³ÝáõÝ, Ñ³ëó»Ý ¨ »ñÏÇñÁ)
Exporter/re-exporter (name, address and country)
_____________________

êïáñ³·ñáõÃÛáõÝÁ

Signature of the applicant

	3³. Ü»ñÙáõÍÙ³Ý »ñÏÇñÁ
Country of import
	

	5. Ð³ïáõÏ å³ÛÙ³ÝÝ»ñ

Special conditions
Î»Ý¹³ÝÇ Ï»Ý¹³ÝÇÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ ëáõÛÝ ÃáõÛÉïíáõÃÛáõÝÁ (Ñ³í³ëï³·ÇñÁ) áõÅÇ Ù»ç ¿,  »Ã»` ÷áË³¹ñ³ÙÇçáóÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ÷áË³¹ñ³ÙÇçáóÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ë³ÑÙ³Ýí³Í  CITES-Ç áõÕ»óáõÛóÝ»ñÇÝ  Ï³Ù û¹³ÛÇÝ ÷áË³¹ñ³ÙÇçáóÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ` IATA-Ç Î»Ý¹³ÝÇ Î»Ý¹³ÝÇÝ»ñÇ Î³ñ·³íáñáõÙÝ»ñÇÝ 

For live animals, this permit or certificate is only valid if the transport conditions

conform to the CITES Guidelines for transport or, in the case of air transport, to

the IATA Live Animals Regulations
	[image: image1.png]




	6. Ð²Ú²êî²ÜÆ Ð²Üð²äºîàôÂÚ²Ü

´Ü²ä²Ðä²ÜàôÂÚ²Ü Ü²Ê²ð²ðàôÂÚàôÜ

Ð³Û³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ , ù.  ºñ¨³Ý 0010,

Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý Ññ³å³ñ³Ï, Î³é³í³ñáõÃÛ³Ý ß»Ýù 3

MINISTRY OF THE  NATURE PROTECTION
OF THE REPUBLIC OF ARMENIA
3 Government Bldg. , Republic Sq,

Yerevan 0010,  Republic of Armenia
Ð»é.//Tel: +(374 10) 580 711; 585 469

ü³ùë / Fax: +(374 10) 527 952 ;  585 469; 583 933; 

	5³. ¶áñÍ³ñùÇ Ýå³ï³ÏÁ

Purpose of the transaction


	5µ. ä³ßå³Ý³Ï³Ý Ý³Ù³Ï³ÝÇßÇ Ñ³Ù³ñÁ

Security stamp no.

	
	

	7./8. ´áõÛëÇ Ï³Ù Ï»Ý¹³Ýáõ ·Çï³Ï³Ý (ó»ÕÁ ¨ ï»ë³ÏÝ»ñÁ) ¨ ëáíáñ³Ï³Ý ³Ýí³ÝáõÙÁ
Scientific name (genus and species) and common name of animal or plant

	9.ÜÙáõßÇ ÝÏ³ñ³·ÇñÁ, Ý»ñ³éÛ³É  Ýß³·ñáõÙÝ»ñÇ Ï³Ù Ñ³Ù³ñÝ»ñÇ ³éÏ³ÛáõÃÛáõÝÁ (ï³ñÇùÁ, ë»éÁ` »Ã» Ï»Ý¹³ÝÇ Ï»Ý¹³ÝÇ ¿ )
 Description of specimens,

including identifying marks

or numbers (age/sex if live)
	10. Ð³í»Éí³ÍÇ Ñ³Ù³ñÁ ¨ Í³·Ù³Ý ³ÕµÛáõñÁ
Appendix no. and source
	11. ø³Ý³ÏÁ  (Ý»ñ³éÛ³É ã³÷Ç ÙÇ³íáñÁ)

Quantity (including unit)

	11³. ÀÝ¹³Ù»ÝÁ ³ñï³Ñ³Ýí³Í/ ã³÷³ù³Ý³ÏÁ
Total exported/Quota


	A

	7./8.
	9.
	10.
	11.
	11³.

	
	12. Ì³·Ù³Ý »ñÏÇñÁ    ÂáõÛÉïíáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñÁ        ²Ùë³ÃÇíÁ
Country of origin *          Permit no.                                   Date

	12³. Ü³ËÏÇÝ í»ñ³ñï³Ñ³ÝÙ³Ý »ñÏÇñÁ    Ð³í³ëï³·ñÇ Ñ³Ù³ñÁ         ²Ùë³ÃÇíÁ
Country of last re-export                                      Certificate no.             Date

	12µ.¶áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý**  Ñ³Ù³ñÁ Ï³Ù Ó»éùµ»ñÙ³Ý*** ³Ùë³ÃÇíÁ
 No. of the operation **

or date of acquisition ***

	
	
	
	
	
	
	
	

	B

	7./8.

	9.
	10.
	11.
	11³.

	
	12. Ì³·Ù³Ý »ñÏÇñÁ    ÂáõÛÉïíáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñÁ        ²Ùë³ÃÇíÁ
Country of origin *            Permit no.                                  Date

	12³. Ü³ËÏÇÝ í»ñ³ñï³Ñ³ÝÙ³Ý »ñÏÇñÁ        Ð³í³ëï³·ñÇ Ñ³Ù³ñÁ   ²Ùë³ÃÇíÁ
Country of last re-export                                        Certificate no.                     Date                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                               
                                              
	12µ. .¶áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý**  Ñ³Ù³ñÁ Ï³Ù Ó»éùµ»ñÙ³Ý*** ³Ùë³ÃÇíÁ
No. of the operation **

or date of acquisition ***

	
	
	
	
	
	
	
	

	C
	7./8.

	9.
	10.
	11.
	11³.

	
	12. Ì³·Ù³Ý »ñÏÇñÁ          ÂáõÛÉïíáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñÁ            ²Ùë³ÃÇíÁ
Country of origin *                    Permit no.                                  Date
	12³. Ü³ËÏÇÝ  í»ñ³ñï³Ñ³ÝÙ³Ý  »ñÏÇñÁ    Ð³í³ëï³·ñÇ Ñ³Ù³ñÁ     ²Ùë³ÃÇíÁ                                                                                   Country of last re-export                                    Certificate no.                         Date   
	12µ. .¶áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý**  Ñ³Ù³ñÁ Ï³Ù Ó»éùµ»ñÙ³Ý*** ³Ùë³ÃÇíÁ
No. of the operation **

or date of acquisition ***

	
	
	
	
	
	
	
	

	D

	7./8.

	9.
	10.
	11.
	11³.

	
	12. Ì³·Ù³Ý »ñÏÇñÁ    ÂáõÛÉïíáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñÁ            ²Ùë³ÃÇíÁ
    Country of origin *       Permit no.                                  Date

	12³. Ü³ËÏÇÝ í»ñ³ñï³Ñ³ÝÙ³Ý »ñÏÇñÁ Ð³í³ëï³·ñÇ Ñ³Ù³ñÁ           ²Ùë³ÃÇíÁ
Country of last  re-export                                  Certificate no.              Date

	12µ. .¶áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý**  Ñ³Ù³ñÁ Ï³Ù Ó»éùµ»ñÙ³Ý*** ³Ùë³ÃÇíÁ 
No. of the operation **

or date of acquisition ***

	
	
	
	
	
	
	
	

	* ºñÏÇñÁ áñï»ÕÇó ÝÙáõßÁ µÝáõÃÛáõÝÇó í»ñóí³Í ¿, ³Ý³½³ï  å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ µáõÍí³Í Ï³Ù ³ñÑ»ëï³Ï³Ýáñ»Ý ³×»óí³Í ¿ (ÙÇ³ÛÝ í»ñ³ñï³Ñ³ÝÙ³Ý ¹»åù»ñáõÙ)
Country in which the specimens were taken from the wild, bred in captivity or artificially propagated (only in case of re-export)

** ÙÇ³ÛÝ ³é ¨ïñ³ÛÇÝ Ýå³ï³Ý»ñáí ³Ý³½³ï å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ µáõÍí³Í  Ï³Ù ³ñÑ»ëï³Ï³Ýáñ»Ý ³×»óí³Í I Ñ³í»Éí³ÍáõÙ Ý»ñ³éí³Í ï»ë³ÏÝ»ñÇ ÝÙáõßÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ
Only for specimens of Appendix-I species bred in captivity or artificially propagated for commercial purposes

*** Ý³Ë³ÏáÝí»ÝóÇáÝ ÝÙáõßÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ 
 For pre-Convention specimens

	13. êáõÛÝ ÃáõÛÉïíáõÃÛáõÝÁ (Ñ³í³ëï³·ÇñÁ) ïñí³Í ¿

This permit/certificate is issued by:

____________________________                                                                                             ________________________                     ______________________________________________________________
ì³ÛñÁ                                                                                                                                          ²Ùë³ÃÇíÁ                                                             ä³ßïå³Ý³Ï³Ý Ý³Ù³Ï³ÝÇß, ëïáñ³·ñáõÃÛáõÝ, å»ï³Ï³Ý ÏÝÇù  

     Place                                                                                                                                             Date                                                                                                   Security stamp, signature and official seal

	14. ²ñï³Ñ³ÝÙ³Ý Ñ³ëï³ïáõÙ                                                                      15. öáË³¹ñ³ÙÇçáóÇ Ï³Ù ÇÝùÝ³ÃÇéÇ ãí»ñÃÇ  Ñ³Ù³ñÁ
Export endorsement:                                                                                                           Bill of Lading/Air waybill number   

                                                          

	´³ÅÇÝÁ
Block
	ø³Ý³ÏÁ

Quantity
	______________________                        ______________                        __________________                      _____________________________________
             ²ñï³Ñ³ÝÙ³Ý Ï³Û³ÝÁ                               ²Ùë³ÃÇíÁ                             êïáñ³·ñáõÃÛáõÝ                                            ä»ï³Ï³Ý  ÏÝÇùÁ ¨  ³Ýí³ÝáõÙÁ
                   Port of export                                                Date                                       Signature                                   Official stamp and title


	A
	
	

	B
	
	

	C
	
	

	D
	
	


            ÂàôÚÈîìàôÂÚàôÜ (Ð²ì²êî²¶Æð) No.



CITES PERMIT/CERTIFICATE No
Ð³í»Éí³Í N3
ÐÐ Ï³é³í³ñáõÃÛ³Ý 2009 Ã.

 _________-Ç _____-Ç  N ____Ü áñáßÙ³Ý

Ò¨

Ð  ²  Ú  î 
§²ÜÐºî²òØ²Ü  º¼ðÆÜ  ¶îÜìàÔ  ì²ÚðÆ  ÎºÜ¸²Ü²Î²Ü àô ´àôê²Î²Ü ²ÞÊ²ðÐÆ îºê²ÎÜºðÆ ØÆæ²¼¶²ÚÆÜ ²èºìîðÆ Ø²êÆÜ¦ ÎàÜìºÜòÆ²Úàì Î²ð¶²ìàðØ²Ü ºÜÂ²Î²  ì²ÚðÆ ÎºÜ¸²ÜÆÜºðÀ ºì ´àôÚêºðÀ, ¸ð²Üò Ø²êºðÜ àô  ²Ì²ÜòÚ²ÈÜºðÀ Ð²Ú²êî²ÜÆ Ð²Üð²äºîàôÂÚ²Ü  î²ð²ÌøÆò ²ðî²Ð²ÜºÈàô, ìºð²ðî²Ð²ÜºÈàô, Ð²Ú²êî²ÜÆ Ð²Üð²äºîàôÂÚ²Ü î²ð²Ìø ÜºðØàôÌºÈàô Î²Ø ÌàìÆò ÜºðØàôÌºÈàô
Î³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ³Ýí³ÝáõÙÁ, ù³Õ³ù³óÇÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ` ³ÝáõÝÁ ¨ ³½·³ÝáõÝÁ (Ñ³Û»ñ»Ý ¨ ³Ý·É»ñ»Ý ) 

Ð³ßí³éÙ³Ý Ñ³ëó»Ý/ ·ïí»Éáõ í³ÛñÁ (Ñ³Û»ñ»Ý ¨ ³Ý·É»ñ»Ý ) 

Ð»é³ËáëÇ Ñ³Ù³ñÝ»ñÁ_____________________________, ü³ùëÁ____________________________

¾É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ Ñ³ëó»Ý__________________________

Ý»ñÙáõÍáÕÁ/³ñï³Ñ³ÝáÕÁ (³ÝáõÝÁ, ³½·³ÝáõÝÁ ¨ Ñ³ßí³éÙ³Ý  Ñ³ëó»Ý` Ñ³Û»ñ»Ý ¨ ³Ý·É»ñ»Ý )

Ñ»é³ËáëÇ Ñ³Ù³ñÝ»ñÁ______________________________, ü³ùëÁ_____________________________________________

¾É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ Ñ³ëó»Ý______________________________

öáË³¹ñÙ³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñÁ (Éñ³óíáõÙ ¿ Ï»Ý¹³ÝÇ ÝÙáõßÇ ¹»åùáõÙ)____________________________________________________

	ÊÝ¹ñáõÙ »Ù ÃáõÛÉ ï³É (Ýß»É X Ï³Ù V).
□
	²ñï³Ñ³Ý»É
	□
	ì»ñ³ñï³Ñ³Ý»É
	□
	Ü»ñÙáõÍ»É
	□
	²ÛÉ/

(Ýß»É ï»ë³ÏÁ)


___________________________________________________________________________

Î»Ý¹³Ýáõ Ï³Ù µáõÛëÇ ·Çï³Ï³Ý ³Ýí³ÝáõÙÁ (ó»ÕÁ ¨ ï»ë³ÏÁ, ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ` Ý³¨ »ÝÃ³ï»ë³ÏÁ)` É³ïÇÝ»ñ»Ý (³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë Ýßí³Í ¿ êÆÂºê-Ç Ñ³í»Éí³ÍÝ»ñáõÙ Ï³Ù ÎáÕÙ»ñÇ ÊáñÑñ¹³ÅáÕáíÇ ÏáÕÙÇó Ñ³í³ÝáõÃÛ³Ý ³ñÅ³Ý³ó³Í ÑÕáõÙÝ»ñÇ ó³ÝÏáõÙ) ¨ Ñ³Û»ñ»Ý` Ð³Û³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝáõÙ ÁÝ¹áõÝí³Í ³Ýí³ÝÙ³Ý ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ
ÜÙáõßÇ ÝÏ³ñ³·ÇñÁ__________________________________________________________________________________ (Ï»Ý¹³ÝÇ µáõÛë»ñ Ï³Ù Ï»Ý¹³ÝÇÝ»ñ, ÙáñÃÇÝ»ñ, Ï³ßÇÝ»ñ, ËñïíÇÉ³ÏÝ»ñ, ·³Ý·»ñ, Ù³ñÙÝÇ Ïïñïí³Í Ù³ë»ñ, »ÕçÛáõñÝ»ñ, Å³ÝÇùÝ»ñ, ³ñÛáõÝ,  ÓÏÝÏÇÃ, ë»ñÙ»ñ, ³ñÙ³ïÝ»ñ, Ïá×Õ³ñÙ³ïÝ»ñ, ëáËáõÏÝ»ñ, å³É³ñÝ»ñ, ÏïñáÝÝ»ñ ¨ ³ÛÉÝ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ¹ñ³ÝóÇó ëï³óí³Í ³ñï³¹ñ³Ýù` ³ñÑ»ëï³·áñÍ³Ï³Ý ¨ ³ñí»ëïÇ, ³ñ¹áõ½³ñ¹Ç ¨ ³ÛÉ ³é³ñÏ³Ý»ñ, ÇëÏ Ï»Ý¹³Ý³Ï³Ý Ï»Ý¹³ÝÇ ÝÙáõßÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ` ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ Ý³¨ ë»éÁ ¨ ï³ñÇùÁ)
___________________________________________________________________________

ÜÙáõßÇ íñ³ ÝáõÛÝ³Ï³Ý³óÙ³Ý Ýß³ÝÝ»ñÁ (¹ñáßÙí³Í, åÇï³Ï³íáñí³Í, ûÕ³Ï³íáñí³Í ¨ ³ÛÉÝ) ù³Ý³ÏÁ ¨ ïÇåÁ (³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ)
______________________________________________________________________________________________

ÜÙáõßÇ ù³Ý³ÏÁ  (Ñ³ï) Ï³Ù ÏßÇéÁ (Ï·) 
ÜÙáõßÇ Í³·áõÙÁ________________________________________________________________________________ (µÝáõÃÛáõÝÇó í»ñóí³Í, Ï³Ù ³Ý³½³ï å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ µáõÍí³Í, Ï³Ù  ³ñÑ»ëï³Ï³Ýáñ»Ý ³×»óí³Í,  ³ÛÉ »ñÏñÇó Ý»ñÙáõÍí³Í /Í³·Ù³Ý »ñÏñÇ ³Ýí³ÝáõÙÁ, í»ñçÇÝ ³ñï³Ñ³ÝÙ³Ý ÃáõÛÉïíáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñÁ ¨ ïñÙ³Ý ³Ùë³ÃÇíÁ/,  ³é·ñ³íí³Í, ·Ýí³Í, Ýí»ñ Ï³Ù Å³é³Ý·áõÃÛáõÝ ëï³óí³Í ¨ ³ÛÉÝ)
	²ñï³Ñ³ÝÙ³Ý, í»ñ³ñïÑ³ÝÙ³Ý, Ý»ñÙáõÍÙ³Ý ¨ ÍáíÇó Ý»ñÙáõÍÙ³Ý Ýå³ï³ÏÁ (Ýß»É).

□
	³é¨ïñ³ÛÇÝ ·áñÍ³ñù
	T
	□
	÷áË³Ý³ÏáõÙ Ï»Ý¹³Ý³µ³Ý³Ï³Ý ³Û·ÇÝ»ñÇ ÙÇç¨
	Z
	□
	÷áË³Ý³ÏáõÙ µáõë³µ³Ý³Ï³Ý ³Û·ÇÝ»ñÇ ÙÇç¨
	G


	□
	·Çï³Ï³Ý ÷áË³Ý³ÏáõÙ
	S
	□
	áñëáñ¹³Ï³Ý Ñ³ÕÃ³Ýß³ÝÝ»ñÇ ÷áË³¹ñáõÙ
	H
	□
	ÏñÏ»ëÝ»ñÇ ¨ ß³ñÅ³Ï³Ý óáõó³Ñ³Ý¹»ëÝ»ñÇ ÷áË³¹ñáõÙ
	Q

	□
	³ÝÓÝ³Ï³Ý ë»÷³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ý¹Çë³óáÕ Ï»Ý¹³Ý³Ï³Ý Ï³Ù µáõë³Ï³Ý Í³·Ù³Ý ÝÙáõßÝ»ñÇ ÷áË³¹ñáõÙ
	P
	□
	µÅßÏ³Ï³Ý, Ý»ñ³éÛ³É Ï»Ýë³µÅßÏ³Ï³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ýå³ï³ÏÝ»ñáí ÝÙáõßÝ»ñÇ ÷áË³¹ñáõÙ

	M

	□
	ÏñÃ³Ï³Ý ¨ Éáõë³íáñã³Ï³Ý Ýå³ï³ÏÝ»ñáí ÝÙáõßÝ»ñÇ ÷áË³¹ñáõÙ
	E

	□
	÷áË³¹ñáõÙ í³ÛñÇ µÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ÏÉÇÙ³Û³í³ñÅ»óÙ³Ý ¨ í»ñ³ÏÉÇÙ³Û³í³ñÅ»óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ
	N
	□
	÷áË³¹ñáõÙ ³Ý³½³ï å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ µ³½Ù³óÙ³Ý ¨
³ñÑ»ëï³Ï³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ ³×»óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ
	B

	□
	÷áË³¹ñáõÙ ûñ»ÝùÇ Ñ³ñÏ³¹ñÙ³Ý (Çñ³í³Ï³Ý/¹³ï³Ï³Ý)  ¹»åùáõÙ
	L


²ñï³Ñ³ÝÙ³Ý, í»ñ³ñï³Ñ³ÝÙ³Ý, Ý»ñÙáõÍÙ³Ý Ï³Ù ÍáíÇó Ý»ñÙáõÍÙ³Ý Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í Å³ÙÏ»ïÁ, Ù³ùë³ÛÇÝ Ï»ïÁ ¨ ÷áË³¹ñ³ÙÇçáóÁ___________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________________

Î»Ý¹³ÝÇ ÝÙáõßÝ»ñÇ ÷áË³¹ñáõÙÝ Çñ³Ï³Ý³óí»Éáõ ¿ Ï»Ý¹³ÝÇ íÇ×³ÏáõÙ ·ïÝíáÕ Ï»Ý¹³ÝÇÝ»ñÇ Ï³Ù µáõÛë»ñÇ ÷áË³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ êÆÂºê-Ç áõÕ»óáõÛóÝ»ñáí ë³ÑÙ³Ýí³Í å³Ñ³ÝçÝ»ñÇÝ Ï³Ù ßáõï ÷ã³óáÕ µ»éÝ»ñÇ Ï³ÝáÝÝ»ñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý, Ï³Ù  û¹³ÛÇÝ ÷áË³¹ñ³ÙÇçáóÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ` IATA-Ç Ï»Ý¹³ÝÇ íÇ×³ÏáõÙ ·ïÝíáÕ Ï»Ý¹³ÝÇÝ»ñÇ Ï³Ù µáõÛë»ñÇ ÷áË³¹ñÙ³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý

___________________________________________________________________________________________________






µ»éÝ³ñÏÕÇ ïÇåÁ 

___________________________________________________________________________________________________

Ð³ÛïÇÝ ÏÇó Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ »Ù_________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________________________

         ²ÙÇë, ³Ùë³ÃÇí                                                                                        ²ÝáõÝ, ³½·³ÝáõÝÁ ¨ ëïáñ³·ñáõÃÛáõÝÁ

[image: image2.png]


